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Vale der ir que toda eila estaba llsna de'

ejemplares de esta obra, en magnifica edicién.
Los mundanos pasean!es de las once de la ma-
Dana, en Florida, se detenian brevemente:
-—Reyleﬁ el m:llonarm Lo ha retratado Zu-
loaga. '

—Es urugiayo — agregaban los més infor-
mados. \ '

Pero ninguno entraba en la libreria, por la

sencilla razin de que, genﬂralmente los gomo-

“808 1o leen.
En cambio, por la tarde, en la ola que invade
la calle, no faltaban compradores para el li-

- bro: porque jeémo no admirar en Carlos Rey-
~ les al autor, valiente y veridico de ‘“La Raza
‘de Cain'’ y de ‘Ll Terrufia’’?

APOLO, BALDER Y DIONISOS

Un dia que fui a comprar algo de Chester-
ton di6 la casualidad que hcojeara el costoso
volumen de los ‘‘Dialoges’’ en vompaiiia de un
Joven cliente de la libreria de Moen.

—4Sabe Ud. que es magnifico?—me dijo
haciéndose hacig un lado, eomo para que pu-
diéramos pasar junios las hojas.

~—Cierto—-le respondi—es una regia edicién.
Ademés, ‘los dibujos de Lonez Naguil den un
realee brillantisimo al texto. Vea Ud.-esa Pan-
-dora... 3y dénde me deja ese Apolo arte los
dioses? En el piso del Olirpo encuentro una
verdadera originalidad. Las losas de mérmol,

b:ancas y negras, tienen un aspecto interesante.

~Ah, sefior— me interrumpié el desconoci-

uando" aparecie'ron.\ los primeros ‘‘Dié-

vidriera de Balder Moen, hizo ““la

Dloses de Reyles

c‘o—-'yd no puedo pérmit'ir que-Ud. se exprese

en esa forma. Ud ignera que estv ni siquiera

es un {ruc. Ud no sabe gue estos dibujos- son

‘v insulto al dibujo y a la pintura, y a cuan-

tos nos dedicamos a estas artes. jOriginal
Lépez Nagnil? Pero si esa Pandora es un pla-

gio descarado; es la ‘‘Salomé’’ de G istavo
Moreau puesta de frente. Pero si ese piso que_
Ud. elogia por ironia.

—Permitame——le Jnterrumpl con gravedad

~—no ha sido por ironia, ha sido por sencillez.
. No poseo fineza de talento como para ser. ir6-

pico. He creido ver en las losas del afirmado

- algo que no es comin. No ¢ edmo explicarme.

Pero no me unegard Ud. q.e esos rombos son
curiosos cuando menos. Parecen ¥ no parecen
rombos. Tienen algo que p‘udlera llamarse la
ir.decisién del rombo. ‘

—-—Senor mio, la mdeclslén del rombo se debe
a que estd ignorada agqui la perspectiva: el

~ piso, en el fngulo, allé junto al peristils, po-
demos decir qué estd en calma; mirado aquien-

tre las piernas de Apolo parece que sube;
mis alld, al pie del trono de Zeus, se vuelea
como una cascada. (Pero no percibe Ud—

. agregd irritado. mostrandome una pitonisa con

le cabeza comyletamente echazda para atrfs—
cue si esta criatura llegase 4 enderezar la ca-
beza la barbilla marcaria la mitad de la dis-
tapcia entre la eintura y lu frente?..

Fifectivamente, yo adverti que aqueila mujer
tenia una cabeza tan grande como la caja lel
cuerpo, § asi s lo ilje & mi interlocutor, con-
s.guiendo serenarlo.

—Veo que es 1d. capaz de comprender ae-
for—me dijo—nvero, créame, es dificil es plicar
a quien no sea pintor los prestigios de erte de-
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 1erspectuva, otro de anatowsia y otro de colo-

rido. En cambio. para admirar a Reyies, basta
leerlo. ;Qué gran artista de la palabra, sefior,
qué filisofo profundo! y eémo dice sus verda-
des... Pero lea—ane dijo tendiéndome el libro

‘~—iea Ud. ese apéstroie qu- Reyles pone en

toca de Juliano. “"aquel a quien la vindicta del
ccmo dice Rodo.
Y como ¥o, algo aturdido, no cumpusiera el

peu:l.,. el joven pintor empezo -

Oh .-_\“olo_ Jpor qué me has I ent‘do" To enga- o

-fiag ¥ ensslas a mentir. Las vejigas infladas que.
8 zulsa de liniernas, pusiste .pur todos .os cami-

- bes ge] mupdo_formaron innumieras gencracioles

€e sofisias c¢hb arlattnes ‘ablanda.revas ¥ belias
mma.s que, por darse Dpisto, apostrofan a Pan
mienlras ie cLupan la sangre. Yo los detesto por
baiunos. traraceros ¥ bLobGus. Eses idealistas de
chiicha y nato me apestan. La vidx es reahrdad y
accién.. no mentiroia ¥y ensuelo. ¢Quieres qua
reipe en>el Ouripo la majaderia ¥y el sonambu-
Ii‘uno del mundo? ;Quieres Gue volvamos al
caos? Contem;la aquel monie temeruso de la
Tlerra; alil encadenado purgd Prometeo delitos
semiejantes a los que td  cometes. _ Cuida - ne te
_ Fese & U lo mismo- Ofencdes a Temis.y al fin la
céscra ée Zecus estallard tt,rrxble

. —; Qué estilo soh»rbio! : Esto es aticismo pu-
ro!, exciamo ebrio de entusiasmo por el sonoro
~ periodo.

—Yo0 no soy p:ntor-—aawlmtt timidamente

—pero. 8 lu que entiendo, no es muy atico que
dizamos mi el ablandabreves ni la chicha. En
zazto al nabo *ampoco oirece nada de par-
t.*cz:i‘a:'m:'-_nte grizgo. Aprusbo. «so si, que la
vida es realidal y aceidn: rada de-lo existente
puede mariezerse en el munde sin al'gfln modo

de acio. Hasia se cantifica ¢l nombre de ons |

Lamandwe Acto o Acuvidad pura.

—AD pues yo prefiero lo:. dioses a Dzos.

Fergue los dioses son belles

_---D.c-a es ia Beileza subsiancial.

—Selor, un Pintor no ticLe ii.terés em cono-
cer Is belleza sulstancial ni la abstracta. Lo
qwe imporis es la forma, el colér. 1a lines, el
objelo 2emcrete ¥ hermoso en su aspeeto plés-
tilo. Yo plezso como Rodé. que ha dicho en
az 'Didlogn de Bronce v Marmol™:  “'El
minde se d3m8 nvevos dioses A la fe en In
divinidsd omnipremie ¢ infipita sucederd otra
ez ‘8 fe ep las divinidad.s parciales’. §i.
Tios se va marierdo. s, de <1 cadiver inmenso,
saler dleses con formas determinedas. Cristo
Frorie serd amiversalments considerado como

antiguo eliente. suyo.

sus dialogos olimplcos en're Cristo . 'y Ma.m
mo2a. -Los-dioses. .

-—; No esta el mio entre . los mterlocutoreﬂ'

—-inierrumpid ae rcéndose ¢} librero., -

—i Y cudl es el suyo?! — le preguntamo. a

4 clicrozacdos con la netida de que Maoen
luviera #n leS

- —Purs Dalder (nq.me"llamo "Bald‘er Moen?t
Balder es el dios de la juventud y del amor.

Ex la wmitclogia Mcandmam, se entiende, por-
Gue yu 50y danés L .

—Oh, scfior Jiiep — esclamé con inocente
espontaneidad—v vo que lo creia a Ud. judio!
En fin, terdéneane. sus preciog.

—dJudio es el .ios que ulalogaré con Mam-

min en ¢l Olimy ¢ Jumine.o d- la Hélade—dijo.
et panter marcande los acentos — pero yo me

e, Buenas audches, caballiros. .

Y lo vi aiejarie, perdado in el gentio de la

calle. -

CRISTO ¥ MAMMON

Los dieses contindan dial.gando Zeus pre-

sile, enfatico y mrjestuoso. Lo rodean -Apolo,
Dionisss, Irene, Pondora: andan por ahi tam-
hien Ganimedes, liefaisio ¥ los otros. Ha lle-

zado’ asimismu el-'in-..omparable Mammén.

“Vestide 'al gusto moderno, segﬁn su caricter
actual ¥ muadano . Lma menbculo—dice Rey-
i.m--»-}' Hevd entre los

cnto de gracia, ub so- erbio pnro

E: lipiz de Lo ez ;\'eguil. 8, az de 14ntas cosas,
viteocedido ante esa figura de Mammdn crea-
da por Reyles. Dificil es imaginaria con seme-
Jante traza en la asamblea de los dioses clési-
vos. Fero es més dificil, si cabe, imaginar el
extremo de vacilacion ¥ sandez en que ha ve-

nido a parar el carieter de Cristo. pasando por |

«l cereb ro de ‘nuestro eseritor.
l“"“j’ *

Hegé ol \mnreno——dhe——con las flacas ma-
Ros cruzadss sodre el hundido pecho.

“No caminaba, se deslizaba més bien como una
sombra. Sy aspocto acabado y cogitabundo que
acusaba mortal fatiga e infinita pena. hizo hin-
cliar de compasién el duro corarén de los inmor-

‘ples. . Jests todo era humildad mansedum-
bre y restgnada tristeza.”
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de la ansiosa espectativa de los dioses”

-Que no comprendfa bien”.

*Jesds, JosGs, sospechas los terribles casfigos -

que podrin hacerte los que, sin miedo nl preven-

ciones, estudien tu obra a la luz fria de la ra-

z6n?”

. : A *.
Jestis empieza a hablar entonces **
que,.

(no debemos olvidarlo), corazén

tienen el
“*hinchado’’ de piedad. '

“Soy Ingcente. . Prediqué y practiqué lo que cref
el bien: mas, para quénegarlo? Dudo de mi obra.
Quiz4 no vi _todos los aspectos de la verdad. Qui-
z& por amor de la justicia ful injustio; acaso por
exceso de pledad fuf cruel; acaso Juzgué mal lo

Y més adelante :

Si el réino de Dios no se realizé cuando yo -
cref, quién puede dudar que se va realizando,-

sunque tal vez por otros caminos de los que yo
imaginé? & yo no aparec! ., quién afirma que
a la hora de la muerte. Quién niega que el
justo Quien duda que el perverso, ., etc., etc.

Este Jesus de Reyles se expreka en el pri-
mer pmrafo, como cualquiera de nosotros, hom-
bres ignorante's que envolvemos nuestros bal-
buceos. en

crei, yqué sé yoft
I’or suerte a medida que adelanta se éntona
un poquito y coordina mejor:

“Si todo retorna al seno materno de donde sa-

li6 para continuar otro.  género de existencia; si

ls materia y la energfa soun indestructibles, segin -

aseveran los sabios, c6mo Habria de ser mortal
el alma y no volver un dia, como aquéllas a su
pairia celeste? Si 10 gue llaman l1a ley de per-
manencia es un hecho incontestable; si todo se
transforma y nada se pierde. . co6mo habia de
perderse por excepcidn capr:chosa la fuerza cons-

ciente? Y si ésta tampcco se pierde, a donde va?

Y si a alguna parte va, etc., etc.”

Si todo retorna, si la materia, si lo que ila-
man, si todo se trapsforma, y si nada se pier-
de, y si algo va, y si a alguna parte va... De-
cididamente, oh dioses, hay mucha virtud en
un ‘‘si’’ condicional. Lo dijo Shakespeare,

El discurso de Jesfis continfia. Afirma, el
muy desmemeoriado, que no proclamé la verdad
en el mundo, sino la esperanza. Cuenta unas
afinidades fantéisticas con los otros dioses. Des-
confia timidament2, muy timidamente, no del
valor, sino de la extensién de la Ciencia, Rey'

" fiere los milagros con que empezé a transfory

en medio

‘-las mantillas del lenguaje’’; tal
- vez, acaso, puede ser, gqulen duda? qmzé yo

_ bastante formidable para subordinar,

creo yo,

los ha leido en 1a ‘‘Leyenda de Oro”’,
porque en esa parte recuerda sensiblemente a
Voragine. Y, en fin, acaba los mofens:tvoa Tre-
latos con estas palabras

'~‘-‘,‘ “

"Las legiones inferna.les hufan despavoridan
ante el signo de la Cruz. En ella habia expirado
yo para resucitar liego, por obra y gracia del
amor, en todos los corazones amantes y hacer -
de cada uno de elios una fortaleza inexpugnable
de(, la fe. He a-hI mi verdadera y carnal resurrac- -
ci n"

S, hela alu en Ahguste Comte _
Poryue esta resurreccién, que luego explana,
es la idea pesitivista de la inmortalidad sub-
jetiva. Jesfs. sigue la melopea como a pujos,
hasta agotarse, explicando, con. bastante sim-
pleza, eémo sus fieles fuerom vencidos por

Mamman. ' . '

11 dios &ureo lo escucha. fumando. Luego le-
vanta los cargos, que no son muy pesados (he-
chos al fin por ur dios de cortos alcances). .
Mammén expone en un largo discurso las
enengias secretas del oro. Hace aflrmacuon,ea
de fueua, por ejemplo:

“La roca dura del alma es 1a absoluta utilidad.
El hombre no e3 un &animal metatfsico sino
econémxco”

Y no solc es afirmativo, sino tamb1en obser-
vador, y agudo.

Dice que seria curioso recordar los extremos
a que Il&garon ‘““‘los estagiritas’’ de los prime- .
ros siglos eristiaries. (Deben- andar log tales
“extremos”‘ en las obras de Aristoteles, jel

“estilista’’?). _ -

- Pregunta como si no hubiera leido a Baude-
laire, si Satanis no es el méas bello de los ar-
eangeles. Y luego ameniza ¢l discurso eon un
elogio del Malo, muy original por cierto.

Al fin remata examinando la guerra euro-
pea. Aplica su filosofia al caso concreto de la
catistrofe, vy esto le permite decir muchas co-
sas. Voy a citar una sola, al azar:

“Se trata, en fin de cuentas, de un problema eco-

némico, del que pende la riqueza, y. por lo tanto, la
cultura y ta conciencia del mundo”.

Ya véis: la riqueza pende de un problema
econdmico, y la conjunciéon da una zancada
8 este

5 d¢ 80 venida. Y estos
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problema, la cultura y la conciencia del mun-
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do. Es una hazafia del Principe Rubio ese

‘““por lo tanto’’. Seguro estoy que lo encontré |

después de ‘‘gravitar sobre si’’.

Pero no es la Gnica: gasta muchas para afli-

gir a Cristo-y pasmar al Olimpo. Profiere sus
paradojas con un gesto inmenso, y luego ‘‘se
tira- los pufios de la camisa con despreocupa-
~do y elegante ademén, dice Reyles, y pasea
por ‘el auditorio una desdeficsa mirada’’.

i Ay esa desdeiiosa mirada de Mammoén! C6-

mo domina, subyuga y avasalla a los dioses.
- Si, a los dioses, porque a los hombres ningin
efvcto nos causa. Nos sexntiwros. seguros; sabe-

mos que Mammoén es incapaz de desarrollar

eon un pocvo de logiea »us afirma iones sibili-
nas. Su filosofia contiene demasiada hojaras-
ca. quicro decir, metaforas: tan jronto el pen-
samiento las traduee, el critico  se eacuentra
con que debe operar en el vaqio. Es imposiole.
Mamm’n dice a Cristo:=—soy filhsoio. Pero
en el discurso no pasa de algunas incoheren-
cias. Sus paradojas son ‘dema'siadO' faciles ¥
de mecanismo visible: ahora reposan sobre
ppa imagen. ahora sobre distintas aceprcion:s
de una misma palabra. Su alan por las anii-’
tesis lo lleva casi siempre al retruécano. Este
dios del oro tieme ‘‘empaque. soberbioso” ¥
porte alianero, como un buen millynario. Pe
ro no ve claro en las crsas ni er si mismo. a
pesar del mondculo. e
' Sin embargo, cuando terwnini de fumar. de
habiar y de pasear la desdefiosa mirada, *‘hu-
bo un large silencio’. “*Jesils parecia absorto
en profundas meditaciones'’. De pronto dijo
con dnlee y conmovido acento: **Hermano Ma-
mmon, veo que te juzgué mal v humildemente
te pido perdén’’. Y com» se le adelantara la

moderna divinidad, le tendié los brazos. Y s

at1arzaron. )

“... el gozo bhinché el ancho térax de los din-
se3, dice Reyles. como el gas el desinflado globo
luego presto a ascender ¥ perderse en las ra-.
diosas nubes. La lira de Apolo, la flauta de Dio-
nisos y las cftaras celestes llenaron el palaco
stul de inefables melodias. Las Gracias y las Ho-
ris, con arte supremo y encanto infinito, danza-
ban airededor de Cristo ¥y de Mammoén, mientras
Irene y Pandora derramaban sobre ellos una per-
fumada Illuvia de rosas, y Hefalsto con su mar-
tillo, Poseidén- con su tridente Hermés con sy
caduceo, Ares con su espada, Pelas con su lanza
de oro y Artemis con su aro de plata marcaban
cadenciosamente el compés”.
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‘del patio de Monipodio, en Cervantes. Otros,

ciscipulos de Taine, ven aquf um_inﬂne_nei-.
cel medio, y creen que estd inspirada en el
Carnaval de Montevideo. En los tablacus, di

cen, cada comparsa o méscara suelta acompa.

g asi, con su atributo, lanza, tirso s caho
de escoba. . | -
- —DPero, senores—respondo—aquello es onufo
¥ c6mico. y es‘o es serio 'y solemne, esto dobe

- ser sublime, ‘ .
- —Es sublime con exceso, precisamente Da

lo-sublime & lo ridicule no hay més qa: vn

raso, ;Quifn 1o aseoura a Ud, que el autor -

no ajyunts aqui .a lo sublime. pero con dema-
stada” fuerza? Pegd un paso- mis alld; eso es
todo. ' -

—Talvez.

Lo cierto ex gque después del momento paté

- tico ‘a Zeus le «orrieron ligiimas contemplan-
se sienten jueces. Por

do fa es-ena’ les dicses
rigurcso-turno- va cada uno soltando un pérra-

19 pura cond nar a Germania. Detallan tami
~'bi¢n la- pen.:s que merece: '*que le limen las

urias y los dientes... que le pongan en la bo-
ca una buena do:is de sal greeo-latina, ete.”
Y aqui estriha 'a diferencia eatre -los **Didlo-
vos Olimplicos™ ¥
Porque ronvicme de.irlo: en este libro estén,

puestas en lenguaje directo. las ideas y hasta

las imigenes ¥ girus de**La Muerte del Cisne™'.

Aquella obra de °'divagaciones’'—como la
lamé su autor con rara exatitud—se divide

°n tres partes. La primera es **La-Ideologia de.
la Fuerza''. y ha rasado integra en el diflogo
entre Apolo ¥ Dionisos. La segunda es ‘“La
Metafisica ‘del Oro’’, que vi-ne repartida aho-

ra entre Mammon » Cristo. La tercera es “‘La
Flor Latina®' probahlemente repetida en el
nltimo didlogo entre Palas y Afrodita.

la diferencia. pues. entre ambas obras de
Reyles consiste e que. **La Muerte del Cisne'
'ermina con una elegia llorada sobre el ere-
pisculo de Francia. finis Gallige!
los didlogos concluyen eon un anatema, mis
grosero que severo, contra la ruda Germania

Jesds se explica a su vez. como era de razém,
er: contra de la birbara Kultur. Su sentencia
es insignificante. como su persona. y puede
ser recitada jor cuslquiera de los dinses. Sblo

¥y *La Muerte del Cisne'.

Mientras .
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pleta lo incoloro de su fisonomia porque es
aqui donde abdica: . . -

..."Cuando digo “e! reimo de los cielos estd
dentro de vosotros” nadie me oye; creyentes ¥y
ateos hacen oidos de mercader, y volviéndome las
espaldas corren desatentados tras los bienes rea-
les, los més falaces de todos... Por otra parte,
la socledad de pobres y santos, .el ideal casto y
parvo que cref el dnlco eficiente para que rei-
nase e el mundo el amor y la dicha resulta hoy

menos viable que ayver. Urge buscar otros cami-.
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nos de perfecci6bn Mammén afirma y con muy.

_vAlidas razones. que la pobreza no es santidad,

sinp miseria, v la santidad no v,irtu-d_, sino peca-
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dn, en el mundo donde el principal deber es
aceparar y producir, ¥ cree que la comunién de

- los. hombres no la realizarin el amor v el desin-

terés, gino el egofsmo y los intereses. Puede que
sf e3toy por creerlo”. , S

~ {No en vano hinché el corazdm de los in-

“mortales este pobre Cristo de Reyles!-
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